
19 -

19a - 

Punto jersey listado - Point Rayures -  Stockinette Stripes - Streifen glatt Stricken - Gestreepte tricot steek - Maglia rasata a strisce
Punto bobo - Point Mousse - Garter Stitch - Kraus Rechts - Ribbelsteek - Maglia legaccio

Punto arroz - Point de riz - Seed Stitch - Reismuster - Rijstekorrelsteek - Grana di riso semplice
Punto elástico - Côtes - Ribbing - Rippenmuster - Boordsteek - Costa

Trenzas - Torsades - Cable Pattern - Zapfmuster - Kabels - Treccia - 15 -
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Suivez le pas à pas de comment  
travailler ce modèle sur  www . katia . com, 
paragraphe J’apprends – Vidéos pas à pas

FOURNITURES
Qualité MERINO GROSSO (50 g) col. nº 19: 3 pelotes

REMARQUE: ce modèle peut également être tricoté avec 
les qualités suivantes (l’explication est la même).
Qualité MAXI MERINO (100 g) col. nº 32: 2 pelotes
Qualité PERU (100 g) col. nº 18: 2 pelotes
Qualité NORWAY (100 g) col. nº 5: 2 pelotes

Aig.: nº 7

Points employés:
Côtes 2x2, jersey env., jersey end.  
(voir page des pts de base)
Rayures (voir explication)

Rayures: * 4 rgs en jersey env., 4 rgs en jersey end. *, 
répéter de * à *.

ÉCHANTILLON (10 cm x 10 cm)
Mesurer l’échantillon non repassé.
12 m. et 18 rgs en rayures avec les aig. nº 7

RÉALISATION
TRÈS IMPORTANT: lire en page 3.
(1)   Monter le nombre de m. indiqué et tric. en côtes 2x2.
(2)   À 17 cm de hauteur totale, continuer à tric. en rayures.
(3)   À 33 cm de hauteur totale, couper le fil en laissant 

un morceau assez long.

MONTAGE
Enfiler une aiguille à laine et passer le fil dans toutes 
les m., serrer au maximum.
Avec le même fil, assembler les côtés au pt de côté 
(voir page des pts de base).
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BONNET
Merino Grosso ou  
Maxi Merino / Peru / Norway
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BONNET

Abréviations

 cm. = centimètres

 p. = mailles

  = assembler

COMMENT SUIVRE L’OUVRAGE: ■■ De façon à tricoter 
correctement le modèle, vous devez suivre les pas du 
1 au 3 (indiqués sur le patron) et que vous trouverez 
expliqués pas à pas au paragraphe REALISATION.
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Volg stap voor stap hoe dit model 
gebreid moet worden bij: -www . katia . com 
onder het hoofdstuk leren: videos stap voor stap

BENODIGD MATERIAAL
MERINO GROSSO (50 gr.) kl.19: 3 bollen

LET WEL Dit model kan ook vervaardigd worden met 
onderstaande kwaliteiten (de beschrijving is geldig 
voor alle kwaliteiten).
MAXI MERINO (100 gr.) kl. 32: 2 bollen
PERU (100 gr.) kl. 18: 2 bollen
NORWAY (100 gr.) kl. 5: 2 bollen

Naalden: nr. 7

Gebruikte steken:
Boordsteek 2x2, av. tric.st., r. tric.st.  
(zie blz. basisst.)
Streepsteek (zie beschrijving)

Streepsteek: brei * 4 naalden av. tric.st., 4 naalden r. 
tric.t. *, herhaal van * tot *.

STEEKVERHOUDING
De maat is genomen zonder het strijken v.h. proef-
lapje.
In streepsteek, nldn.nr. 7
10x10 cm. = 12 st. en 18 naalden.

UITVOERING
BELANGRIJK !!! Zie blz. 3.
(1)   Het aantal aangegeven st. opz. en brei boordsteek 

2x2.
(2)   Bij 17 cm. totale lengte, verderbreien in 

streepsteek.
(3)   Bij 33 cm. totale lengte, de draad afknippen en 

hierbij een lange draad overlaten.

bl
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MUTS
Merino Grosso of  
Maxi Merino / Peru / Norway
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IN ELKAAR ZETTEN EN AFWERKEN
Met behulp v.e. wolnaald, de loshangende draad door 
alle st. halen en maximaal aantrekken.
Met dezelfde draad vastnaaien d.m.v. platte kantsteek 
(zie blz. basisst.) en hierbij de 2 zijkanten samen-
nemen.

VOOR HET VOLGEN VAN HET WERKSTUK:■■  Om dit model 
correct te breien, moet je de stappen 1 tot 3 volgen 
(aangegeven op het patroon) en deze zijn stap voor 
stap beschreven onder de uitvoering.

MUTS

Afkortingen

 cm. =  centimeters

 p. =  steken

  =  vastnaaien
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